Filtro de gas limpo

Série SF

Tipo cartucho/Tipo descartavel
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[Allire el gEB [mpe SMIC (&Erie SF)

Producao integrada em um ambiente limpo

Em um ambiente limpo, os processos de limpeza, montagem, inspe¢édo e empacotamento duplo
antiestatico sao feitos em um sistema de producao integrada.

Ambiente de montagem

* Sala limpa: M5,5 (ISO classe 7)*
* Cabine limpa: M3,5 (ISO classe 5)*

* Fed.std.209E ( ): com base na ISO 14644-1

Filtragem de alta precisao

A filtragem de 0,01 mm (eficiéncia de filtragem de 99,99%) é realizada com o elemento de
cartucho da membrana PTFE. (Filtro Y de gas limpo: Filtragem nominal de 120 mm)

Pode ser usando em diferentes ambientes

Este filtro pode ser usado em diferentes ambientes com materiais resistentes a produtos quimicos
e ao calor (Consulte as especificagbes de cada série).

Aplicagbes e exemplos de circuito

________ Tipo cartucho — == ————— ~=—==———-Tipo descartavel = == == — =~

Secadorde  Secadorsem  Superseparad
Fonte de ar  Resfiadorposteror _ ar refrigerado  aquecimento ordenéuoa

Tanque de ar

removedor
de névoa or de névoa de odores

AN

i <>
Microsseparador de . NSecador de ar
névoa com pré-filtro * ! de membrana

SFA, SFB1 E]

N
—

Sopro limpo

I
z

@
@
(U]

Sistema de gas

/N
Sopro limpo

Fluido

SRS Bombeando os solventes de limpeza

l : Micromedidor de ar
SFA, SFB1 =

=
Pintura estética,
2
F
I Pintura

Bombeando os solventes de
limpeza, sopro limpo  Regulador limpo

SFA, SFB1

SFA, SFB1

o e ——
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Variacoes

O
3

[Taxa de vazao L/min (ANR; 2 i s
Série Filtragem (P?::séo%\a/gﬁaza e”&';‘ Pa,na)\ Press&o Tempoeratura Substituigéo de Pagina
queda de pressio de 0,02 MPa) MPa C elemento
SFAt0c 26
~
@ SFA200 70 p.277
~
SFA300 | 0,01 um 140
(Eﬁménmadem\mgem)
de 99,99%
( Elemento da )
(o) membrana
£
]
&
ﬁ SFB100J 45 0,99 5a80 |Substituivel|p.280
o
2 5
= o ‘
E Nominal
120 um
SFB20J
(Filtro Y) (E\ementometahoo) 400 P.281
sinterizado
SFB300] 45 0,99 p.284
e
© 0.01 um
‘ST Eficiéncia de fitragem " L,
2 de 99,99% 5a 120 |Ndo substituivel
T Elemento da
g_ membrana
£
SFC100J 240 0,99 p.287
. * Material da caixa/tampa: liga de aluminio (SFB100)
Produzido sob encomenda « Filtro Y com outra filtragem nominal: 1, 2, 5, 10, 20, 40, 70, 100 um (SFB200) P.290
Precaugdes especificas do produto P.291
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Série SF~
Selecao de modelo

Determine o modelo usando os procedimentos a seguir envolvendo a pressdo na entrada e a taxa de vazao maxima.
Exemplo) Pressao na entrada: 0,6 MPa
Taxa de vazao maxima: 200 L/min (ANR)
1. Determine a intersecdo A para a pressao na entrada e a taxa de vazdo maxima usando o grafico de taxa
de vazao maxima.
2. Se aintersegdo A obtida estiver acima da linha de taxa de vazdo maxima, SFC10[] sera selecionado.
Nota) Certifique-se de selecionar um modelo com uma linha de taxa de vazdo maxima que seja acima da interse¢ao A obtida.
Se a intersegao A obtida estiver abaixo da linha de taxa de vazao méaxima, ocorrerda um transbordamento.
Isso causara uma nao conformidade em que a especificagdo ndo sera atendida.

Linhas de taxa de vazao maxima

Filtro de gas limpo

1000
g — SFC10 |
< Ea— SFA30 -
c A
kS SFA20
g 10 /“/
o SFB10 7
i oo
g
] R SFA10
©
£
g 10
£
©
X
©
ud
1
0 0,2 0,4 0,6 08 1
Pressdo na entrada em MPa
Filtro Y de gas limpo
1000
SFB20 |

100

Taxa maxima de vazao L/min (ANR)

0 0,2 0,4 0,6 0,8 1

Pressédo na entrada em MPa
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Filtro de gas limpo:

Tipo cartucho/Estilo do disco

série SFA100/200/300

Como pedir

SFA[10]0]-02

Filtragem de precisao para ar com-
primido, nitrogénio etc. usado na
industria de eletronicos etc.

0 elemento de membrana PTFE é feito
em um cartucho. (Filtragem de 0,01
mm (99,99% de eficiéncia de filtragem))

Feito em um cartucho pelo suporte de poliéster e
gaxeta de borracha de fltior (FKM).

Os elementos sao substituiveis.

/k'
Ly,
\;f

SFA103

SFA200

Filtro de gas

limpo tipo recarga
(Estilo do disco)

Tamanho do modelo

Conexao

[Simbolo]

Conexéo

—_— ___>II
E E 23| 3 =z

\
| 02 |Rc, NPT, TSJ, UOJ] 1/4 |

S
=

[Simbolq Taxa d vazzo nominal Lin (ANR) 1D
10 Até 26
20 Até 70 IDG
30 Até 140
IDK
Conexao
bR BT SADA] AMG
0 Rc
1 NPT AFF
2 TSJ
3 uoJ AM
AMD
Modelo AVH
, AME
Modelo  [TaadevziorominalLinin ANR) =) Conexao Area de fitragem cm? | Referéncia do elemento a2 | Peso (kg)
SFA100-02 Re 1/4 (Rosca fémea) @
2 13,85 EDO001S-X10V ,34
SFA101-02 6 NPT 1/4 (Rosca fémea) 08 ZFC
SFA200-02 Rc 1/4 (Rosca fémea)
70 33,18 ED101S-X10V ,44
SFA201-02 NPT 1/4 (Rosca fémea) 0 m
SFA300-02 140 R 1/4 (Rosca fémea) 56,75 ED201SX10V | 0,66
SFA301-02 NPT 1/4 (Rosca fémea) SFD
SFA102-02 26 TSU 1/4 13,85 | ED001S-X10V | 0,38
SFA202-02 70 Juntade Molde | 33,18 | ED101S-X10V | 0,49 | |LLB
SFA302-02 140 do Tubo 56,75 | ED201S-X10V | 0,70
SFA103-02 26 UOJ 1/4 18,85 | ED001S-X10V | 042 | |A
SFA203-02 70 Junta de Anel 33,18 ED101S-X10V | 0,53
SFA303-02 140 de Uniao 56,75 | ED201S-X10V | 0,75 GD

Nota 1) Pressao na entrada 0,7 MPa, na queda de pressao 0,02 MPa
Nota 2) Os niimeros de peca do elemento incluem nimeros de 3 a 7 na figura de construgéo. (Consulte a pagina 278.)

O
2
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série SFA100/200/300

Especificacoes

Fluido de operacao

Ar, nitrogénio

Pressao de trabalho Nota 1)

Max. 0,99 MPa, vacuo 1,3 x 106 kPa

Temperatura de trabalho 5a80°C
Pressao diferencial de prova do elemento Max. 0,1 MPa
Presséo dift ial de do do el Max. 0,05 MPa
Filtragem Nota2) 0,01 um (Eficiéncia de filtragem: 99,99%)
Purificacdo no lado da saida Particula com 0,1 um ou maior 0 p¢/6 L
Alojamento Aco inoxidavel 316 (Interior/exterior: Polimento eletrolitico)
Material principal Filtro médio Membrana PTFE
Vedacao Borracha de fltor (FKM)

Pacote duplo de vedagao antiestatica

Nota 1) A pressao méxima de trabalho € 0,99 MPa j& que este produto no esté em conformidade com a Lei de Seguranca de Gas de Alta Pressao.

Nota 2) Baseado nas condi¢des de medicdo da SMC.

Construcao

N° Descricdo Material Nota
1 | Aloj; Aco inoxidavel 316| Polimento eletrolitico ior)
2 | Grampo V Aco inoxiddvel 304 -
3 | Suporte 1 Poliéster
4 | Suporte 2
5 | Filtro médio PTFE Elemento de cartucho
6 | Vedacédo FKM
7 | Vedagédo V
278
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Caracteristicas de vazao

Tipo cartucharestia a0 arees Série SFA100/200/300

Fluido: Temperatura de entrada do ar comprimido: 20°C

SFA100]
0,1 |——Presséo naentrada
—03MPa
i
—
[C 0,1 MPa
g o
=
o 0,01 T
ug T
] t
3 0,7 MPa
Q
3 0,5 MPa
©
®
2 0,001
()
0,0001
1 10 100 1000
Taxa de vazao L/min (ANR)
SFA20L]
[ TTTT
0.1 =
Presséo na entrada
—H.0.3MPa
« ! ! de vazio
< 0,1 MPa )(
o 0,01
g
173
173
o
a 0,7 MPa
S
5 #
2 0,001 0.5 MPa
(€]
0,0001
1 10 100 1000
Taxa de vazdo L/min (ANR)
SFA30L]
[T
0,1 =
=
Presséo na entrada
1] 0,3MPa
o [T}
= 0,1 MPa
o 0,01
ug
173
3
s 0,7 MPa
[}
hel
g 0,5 MPa
2 0,001
g
0,0001
1 10 100 1000

Taxa de vazédo L/min (ANR)

Dimensoes
SFA100/101, SFA200/201, SFA300/301

2xRc 1/4, NPT 1/4
AN

ENTRADA

Modelo Conexao | A |oB
SFA100-02| R 1/4
SFA101-02] NeT1/4 | ‘6| 7°
SFA200-02| Roia | | oo
SFA201-02| NPT 1/4
SFA300-02| Rc1/4
SFA301-02] Nt 174 | >0 |1

SFA102, SFA202, SFA302

=]
=

AFF
AM
AMD
AMH
Modelo Conexao A |oB AME
SFA102-02 Juntade\| 89| 76 AMF
SFA202-02|TSJ 1/4 <moldedo> 93| 96
SFA302-02 o /401120

SFA103, SFA203, SFA303

2xUOJ 1/4
\

0
|
5]
O
[ R

[

ENTRADA

Modelo Conex&o A |oB
SFA103-02 Juntade\ [ 117 | 76
SFA203-02|UOJ 1/4 <ane| de > 122| 96
SFA303-02 unido /1130|120
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Filtro de gas limpo:
Tipo cartucho/Estilo reto

série SFB100

Como pedir

SFB 10[0]-[02]

Filtragem de precisao para ar com-
primido, nitrogénio etc. usado na
industria de eletronicos etc.

O elemento de membrana PTFE é feito
em um cartucho. (Filtragem de 0,01 um
(99,99% de eficiéncia de filtragem))

Feito em um cartucho pelo suporte de fluoro
polimero e gaxeta de borracha de fluor (FKM).

Os elementos sao substituiveis.

O suporte estd incluido como padrao.

SFB103-02

SFB102-02
SFB101-02

280

Filtro de gas I

Produzido sob encomenda
limpo (Estilo reto) Simbolo Descri¢do
Nada —
. X8 Caixa de aluminio
Tipo de modelo (Consulte a pagina 290.)
Simod  Tipo |
(10|  Tipo cartucho |
Conexéo
_ Simbolo Conex&o
Conexao 02 |Rc, NPT, TSJ, UOJ[ 1/4
ISimbolo| Conexéo (ENTRADA, SAIDA) M5 Rosca fémea \ M5
0 Rc
1 NPT
2 TSJ
3 uoJ
4 |M5 (rosca fémea)
Especificac6es
Fluido de operacao Ar, nitrogénio
Presséo de trabalho Noa 1) Max. 0,99 MPa, vécuo 1,3 x 10 kPa
Temperatura de trabalho 5a80°C
Pressao diferencial de prova do el Méx. 0,5 MPa
Pressio diferencial de reversao do elemento Max. 0,07 MPa

Filtragem Noa2)

0,01 pm (Eficiéncia de filtragem: 99,99%)

Purificacao no lado da saida

Particula com 0,1 pm ou maior 0 pg/6 L

Caixa/Tampa

Aco inoxidavel 316 (Interior/Exterior: Polimento eletrolitico)

Material principal Filtro médio

Membrana PTFE

Vedagao

Borracha de fltor (FKM)

Pacote duplo de vedagao antiestatica

Nota 1) A pressao maxima de trabalho é 0,99 MPa jé que este produto ndo esta em conformidade com a Lei de Seguranca de Gés de Alta Pressao.

Nota 2) Baseado nas condigoes de medigao da SMC.

Modelo

Modelo  |TexadevazionominalLinin (ANR) 2] Conexao irea de fitragem cm? | Referéncia do elemento | Peso (kg)
SFB100-02 Rc 1/4 (Rosca fémea) 015
SFB101-02 NPT 1/4 (Rosca fémea) !
SFB102-02 45 TSJ 1/4 10 ED(?,?C}&;:;LOV 0,16
SFB103-02 uoJ 1/4 O-rings) 0,19
SFB104-M5 M5 (rosca fémea) 0,16

Nota) Pressao na entrada 0,7 MPa, na queda de pressao 0,02 MPa

O
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Filtro Y de gas limpo:
Tipo cartucho/Estilo reto

série SFB200

Como pedir

SFB[20]0]-02-

Cartucho feito de aco inoxidavel
316 elemento de metal sinterizado
(Filtragem nominal: 120 um)

Filtros Y de gas limpo feitos de um elemento
(120 mm, aco inoxidavel 316 metal sinterizado)
para proteger reguladores e reguladores a
vécuo também estéo disponiveis.

RIS

] o IDFA
Filtro Y de gés limpo Produzido sob encomenda
(Estilo reto) Simbolo Descricao |DFB
Nada —
. S001VX3 | Filtragem opcional
Tipo de modelo (Consulte a pégina 290.) IDH
Simbolo] Tipo
[20 | Tipo cartucho (Filtro Y) | 1D
Conexéo DG
= [ Simbolo] Conexéo
. ~c°"exa‘,’ [ 02 |Rc, NPT, TSJ, UOJ[ 1/4 |
ISimbolojConexéo (ENTRADA, SAIDA) ID K
0 Rc
1 NPT
2 TSJ AMG
3 uoJ
AFF
Especificacoes Am
AMD
Fluido de operacao Ar, nitrogénio
Presséo de trabalho Méx. 0,99 MPa, vécuo 1,3 x 106 kPa AMH
Temperatura de trabalho Nota) 5a80°C AME
Pressao diferencial de prova do Maéx. 1,0 MPa
Pressao diferencial de reversao do elemento Max. 1,0 MPa AMF
Filtragem nominal 120 pm
Caixa/Tampa Aco inoxidavel 316 (Interior/Exterior: Polimento eletrolitico) ZFc
Material principal Vedacao Borracha de fltor (FKM)
Filtro médio Aco inoxidavel 316 metal sinterizado m
Pacote duplo de vedac¢ao antiestatica SFD
LLB
Model
o
Modelo TaradevazionominalLimin (ANR) " Conexao Areadefilt 'm? | Referénciado el Peso (kg) GD
SFB200-02 Rc 1/4 (Rosca fémea) o016
SFB201-02 400 NPT 1/4 (Rosca fémea) 10 ES001S-120V !
SFB202-02 TSI 14 (Incluindo O-ings) g 17
SFB203-02 U0J 1/4 0,20
Nota) Pressao na entrada 0,7 MPa, na queda de pressao 0,02 MPa
281
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série SFB100/200

Construcao Caracteristicas de vazao Flido: Temperatura de enrada do ar comprinic: 20°C
—— ——
SFB104-M5
0,1
1 3 @6(E
@ de vazio
% Presséo na entrada
S 00 LIl 03mPa
L 8 =22
[ O 8 T 01MPa
1 h 5
()
-g ¥ 0,7 MPa
=l
< 0,001
[e) 0,5 MPa
O o 0,0001
N \@ 0,1 1 10 100
Taxa de vazédo L/min (ANR)
N° Descricao Material Nota
1 | Aloj Aco inoxids Polimento eletrolitico
iAco inoxidavel 316 =
2 | Tampa 0 noxicave (Interior/Exterior) SFB1 OD 02
J Filtro de gas limpo | Membrana PTFE | Para SFB100] 01
3 | Element
T Filtro Y de gés limpo i Para SFB20CJ
4 | O-ring FKM —
5 | Parafuso sextavado interno | o inoxidével 3041 M3 i - Li : devazio
6 | Suporte - = Presséo naentrada | o 3 Mpa
o 001 1 -
ug T —T
[} T T
1] T T
o 1
a 0,1 MPa
S 0,7 MPa
©
kS
2 0,001
a
0,5 MPa
0,0001
0,1 1 10 100
Taxa de vazao L/min (ANR)
SFB20[1-02
0,1
. " ~o03MPa S
[ I
2 o1 l_01MPa A
] ! —a
(%]
[
= Z ,7 MPa
T
§ Z 0,5 MPa
o
g 0001 ~
a
0,0001
10 100 1000
Taxa de vazédo L/min (ANR)
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Filtro de gas limpo/Filtro Y de gas limpo:
rode gés o e e Eoninins. Série SFB100/200

Dimensoes

SFB100/200: Rc 1/4
SFB101/201: NPT 1/4
SFB104: M5

Suporte
2 x M5, Rc 1/4, NPT 1/4 |

T

L
£

=

\

. H [ K
IN B

]

024

oo
il

So
cT

S
1=
=

2x045/
66

E

S
=

Modelo Conexao
SFB100-02, 200-02| Rc 1/4
SFB101-02, 201-02| NPT 1/4
SFB104-M5 M5

SFB102-02, SFB202-02: TSJ 1/4 (Junta de molde do tubo)

=
=
D

Suporte

>
n
-,

2x04,5

2xTSJ1/4 %‘)7#
)

e

£

)
-V

24

Largura entre faces
40
50

=
=
o

L

=
=
=S

87

E

=
=
E—

SFB103-02, SFB203-02: UOJ 1/4 (Junta de anel de unido)

oo ZFC
2x 04,5 _Suporte
2xUO0J 1/4 f\(‘\;,‘ = [ m
—_— \_'\ W § o éo Q| SFD
" S LLB
()
\ 112 ADOI

8

svC 283

O



Filtro de gas limpo:
Tipo descartavel/Estilo reto

série SFB300

Filtragem de precisao para ar com-
primido, nitrogénio e etc., usado
no processo do semicondutor

Membrana PTFE com alta confiabilidade

Filtragem de 0,01 um (99,99% de
eficiéncia de filtragem)

O suporte esta incluido como padrao.

284

Como pedir
Filtro de gés Conexao
limpo (Estilo reto) [Simbolo] Conex&o |

[ 02 [Rc, NPT, TSJ, UOJ] 1/4 |

Tipo de modelo

ISimbol Tipo
30 Tipo descartavel
(Tamanho limitado)
31 Tipo descartavel
(Tamanho longo)
Conexao
ISimbolo] Conexao (ENTRADA,
0 |SADA) Rc
2 TSJ
5 URJ
* SFB31: Apenas 5 é selecionavel.
Modelo
Modelo Taxa de vazéo nominal Limin (ANR) "&! Conexao Area de fitragem cm? | Peso (kg)
SFB300-02 Rc 1/4 (Rosca fémea) 0,14
SFB302-02 5 TSJ 1/4 10 0,15
SFB305-02 URJ 1/4 0,14
SFB315-02 URJ 1/4 0,15

Nota) Pressao na entrada 0,7 MPa, na queda de pressao 0,02 MPa

O
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Filtro de gas limpo:
Tipo descla:toa'lvgl%asiil:)n:z?o Série SF B300

Especificacoes

Fluido de operacao Ar, nitrogénio

Presséo de trabalho Nota ") Max. 0,99 MPa, vacuo 1,3 x 106 kPa

Temperatura de trabalho 5a120°C HAA

Pressao diferencial de prova do elemento Max. 0,5 MPa HAW

Presséo diferencial de do do el > Max. 0,07 MPa AT

Filtragem Nota2) 0,01 um (Eficiéncia de filtragem: 99,99%) E

Purificacao no lado da saida Particula com 0,1 pm ou maior 0 pg/6 L DU

Volume de vazamento de hélio 4,0 x 10-° Pa-m3/s ou menos |DFA
Caixa/Tampa Aco inoxidével 316 (Interior/Exterior: Polimento eletrolitico)

Material principal Filtro médio Membrana PTFE IDFB
O-ring Aco inoxidavel 304 IDH

Nota 1) A pressao méxima de trabalho é 0,99 MPa ja que este produto ndo esté em conformidade com a Lei de Seguranca de Gés de Alta Pressao.
Nota 2) Baseado nas condi¢des de medicao da SMC.

Construcao
AMG
. AFF
N O \~\
AM
= = AMD
—) 71— -
ENTRADA AMH
AME
O AN
ZFC
N° Descricao Material Nota m
1 | Alojamento Ago inoxidavel 316 Pohmepto eletrgll’t\co
2 | Tampa (Interior/Exterior)
3 | Elemento Membrana PTFE sFD
4 | Suporte Aco inoxiddvel 316 metal sinterizado

—
-
(=~}

8|
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Série SFB300

Caracteristicas de vazao Fhico: Temperatura de entrada do r comprimido: 20°C Dimensoes

SFB30[1-02 SFB300-02: Rc 1/4
0,1 Suporte
2x045
q/ 2xRc1/4 (Fuodemontagem) T~ T
& i devazio [ [
o 11 |
E 0,01 Presséo na }sntv}ac:a 0,3 MPa \\ 2 S’r S
= N7 =
a 0,1 MPa il 19 &
@ ! N
= 1 13
B o001 7 MPa \———JZZ'S 65
g
0,5 MPa
0,0001
0,1 1 10 100 SFB302-02: TSJ 1/4 (Junta de Molde do Tubo)
Taxa de vazao L/min (ANR) 2x045
Suporte (Furo de montagem)
N er
i /—:4 TS M \
5 !
(S o
N |
N |
1 13
22,5 69
SFB305-02, SFB315-02: URJ 1/4 (Junta de anel de uniéo)
2x045
. Suporte T ——
i ﬁ (&
[ 2x 1/4 URJ
A S -
@ = o of
) ENTRADA SN
A
— 13
A
_ Modelo [ A
SFB305-02 | 79
SFB315-02 | 84
286
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Filtro de gas limpo:
Tipo descartavel/estilo de disco multiplo

série SFC100

Como pedir

SFC 10[0]-[02]

Filtragem de precisao para ar com-
primido, nitrogénio e etc., usado
no processo do semicondutor

Membrana PTFE com alta confiabilidade

Filtragem de 0,01 mm (99,99% de
eficiéncia de filtragem)

¢

=E
==

O
2

Filtro de gas limpo Conexao
tipo descartavel Simbolo Conexao
(Estilo multiplo) 02 |Rc, TSJ, URJ] 1/4
03 [Rc, TSJ, URJ] 3/8 IDH
Tipo de modelo
ID
[10]  Awe240 |
IDG
Conexéo
ISimbolo|Conexdo (ENTRADA, SAIDA) IDK
0 Rc
2 TSJ AMG
5 URJ
AFF
AM
Model |:
AMD
Modelo Taxa de vazao nominal Limin (ANR) "&) Conex&o Area de fitragem cme | Peso (kg) AMH
SFC100-02 Rc 1/4 (Rosca fémea) 0,35
SFC100-03 Rc 3/8 (Rosca fémea) 0,36 AME
SFC102-02 TSJ 1/4 0,40
240 300 AMF
SFC102-03 TSJ 3/8 0,41
SFC105-02 URJ 1/4 0,44 ZFC
SFC105-03 URJ 3/8 0,49
Nota) Pressao na entrada 0,7 MPa, na queda de pressao 0,02 MPa m
SFD
LLB
L=y
GD
287



série SFC100

Especificacoes

Fluido de operacao

Ar, nitrogénio

Pressédo de trabalho Nota 1)

Max. 0,99 MPa, vacuo 1,3 x 106 kPa

Temperatura de trabalho 5a120°C
Pressao diferencial de prova do elemento Max. 0,42 MPa
Pressao dif ial de do do Max. 0,07 MPa

Filtragem Nota2)

0,01 mm (Eficiéncia de filtragem: 99,99%)

Purificacao no lado da saida

Particula com 0,1 pm ou maior 0 pg/6 L

Volume de vazamento de hélio

4,0 x 10° Pa-m?¥s ou menos

Caixa/tampa

Aco inoxidavel 316 (Interior/Exterior: Polimento eletrolitico)

Material principal Filtro médio

Membrana PTFE

O-ring

PTFE

Nota 1) A pressao méxima de trabalho é 0,99 MPa j que este produto ndo esta em conformidade com a Lei de Seguranca de Gés de Alta Pressao.

Nota 2) Baseado nas condi¢des de medicdo da SMC.

Construcao

ENTRADA

— R —
N° Descricao Material Nota
1 Caixa 1 N Polimento eletrolitico
2 Caixa 2 Ago inoxidavel 316 (Interior/Exterior)
3 Elemento PTFE, PVDF
4 O-ring PTFE
5 pac PVDF
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Filtro de gas limpo:
Tipo descartavel/Estilo de disco muiltiplo

Série SFC100

Caracteristicas de vazdo  Flido: Temperatura de entrada o r comprimido: 20°C Dimensoes
SFC100] SFC100-02: Rc 1/4
o1 SFC100-03: Rc 3/8
HAw
S Pressdo na entrada ; Ty
> oot I s MPa I AT
b SR
A — T IDF
g 0,1 MPa } } } DU
3 7 MPa
€ oo ) IDFA
S SR IDFB
Modelo A IDH
_SFC100-02 | Re1/4
0,0001 SFC100-03 [ Re3/8 ||p
1 10 100 1000
Taxa de vazao L/min (ANR) |DG
SFC102-02: TSJ 1/4 (Junta de Molde do Tubo)
SFC102-03: TSJ 3/8 (Junta de Molde do Tubo) IDK
Porca AMG
Ferrolho traseiro
Ferrolho fron& \ AFF
7 AM
| o ENTRADA Wﬂn = AMD
S = e
AMH
AME
98
La:ggura 0 AMF
entre
faces Model A
St [T ZFC
_SFC102-03 | TsJ3/8 m
SFC105-02: URJ 1/4 (Junta de Anel de Unigo)
SFC105-03: URJ 3/8 (Junta de Anel de Unigo) LLB
2xA
L=y
| | - GD
¢8|
|l Ji |
.C L 127 1
Largura
entre
faces Modelo A B | C
SFC105-02 | URJ 1/4 | 22 | 19
SFC105-03 | URJ3/8 | 26,5| 22
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Série SF
Especificacoes produzidas sob encomenda: =

Entre em contato

para obter di

e entrega.

Material da caixa/tampa: liga de aluminio ‘

[ Filtro Y com outra filtragem (1,2,5,10,20,40,70,100 um) |

Referéncia: SFB100-02X8

A filtragem diferente da precisdo de filtragem padrdo, 120 mm, esta
disponivel com o filtro Y de gas limpo.

Referéncia: SFB200-02-S |002|| V

Especificacoes
Fluido de operacao Ar ’ )
Pressdo de traball - Filtragem nominal ————
ressao de trabalho Méx. 0,99 MPa ISimbolo] Filtragem nominal pm Mo 1) | Taxa de vazo nominal Limin (ANR) M2
Temperatura méxima de trabalho 80 °C 001 1 5 O-ring
Pressiio diferencial e prova do elemento Méx. 0,5 MPa 002 2 10 Simbolo] Material
- - 005 5 15 N NBR
Presszo diferencial de reversao do elemento Max. 0,07 MPa 010 10 30 Vv FKM
Filtragem Mo 0,01 um (Eficiéncia de filtragem: 99,99%) 020 20 50 T | PTFE
= 040 40 80
Conexéo Rc 1/4 070 70 130
Area de filtragem 10 cm? 100 100 250
P Nota 1) A filtragem nominal refere-se ao valor utilizado para
Referéncia do elemento ED301S-X10V categorizar o material bruto.
Peso 0,06 kg Nota 2) A taxa de vazao maxima na presséo na entrada 0,7 MPa.
" N N Outras des e dimensdes sdo idénticas aos modelos
Material Caixa/Tampa A2017 (Anodizado limpo) padrao. Para obter detalhes, consulte a pagina 281.
aterial
- Vedacao Borracha de fltior (FKM)
principal Ref ~ iad I t
Elemento Membrana PTFE ererencia do elemento
As dimensdes externas sao idénticas as do modelo padrao. Consulte detalhes na pagina 283.
Nota) Baseado nas condigdes de medicao da SMC. (Consulte os dados técnicos SM-86-009.) A A v
Filtragem nominal (mm) Referéncia Nota
1 ES001S-001VX25
2 ES001S-002VX25
5 ES001S-005VX25
10 ES001S-010VX25 )
O-ring
20 ES001S-020VX25
40 ES001S-040VX25
70 ES001S-070VX25
100 ES001S-100VX25
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Série SF ]

Leia antes do manuseio.

Al

Precaucoes especificas do produto 1

Consulte o prefacio 43 para obter as Instrucdes de seguranca e as paginas 6 a 8

para Precaucdes do equipamento para preparacéo do ar.

Selegdo |

Manutencao \

A\ Atencao

1. Confirme as especificacées.

Este produto foi projetado apenas para gases gerais, tais
como ar comprimido ou nitrogénio.

N&o use este produto com gases especiais, pressdo ou
temperatura além das especificacées. Caso contrério, eles
podem causar danos ao produto.

(Consulte as especificacoes.)

Montagem \

A\ Atencao

1. Manual de instrucoes

Monte o produto depois de ter lido e entendido o manual de
instrucdes. Mantenha em um local onde possa ser facilmente
encontrado.

2. Forneca espaco suficiente para manutencao.

Formega espago para manutengéo, pois as tubulagdes de ENTRADA/
SAIDA tém que ser removidas quando os elementos forem substituidos.

3. Siga as instrucoes da tubulacado na parte de

tras das paginas 292 e 293 quando um
parafuso for apertado.

Ambiente de trabalho \

A Atencao

. Naouseo produto em um lugar onde gases corrosivos,
produtos quimicos, agua salgada, 4gua efou vapor de
agua estejam presentes ou possam ser derramados.

2. Isole o produto se ele for usado sob a luz

solar direta.

3. Evite usar o produto em um lugar onde

possa ocorrer vibracao ou impacto.

4. Nao use o produto nas imediacées de uma

fonte de calor ou sob calor radiante.

Manutencéo \

A Atencao

1. Siga os procedlmentos de manutencao no manual
de operacdo. Se manuseado incorretamente o
equipamento ou dispositivo pode ser danificado
ou causar mau funcionamento.

2. Manutencéao

As especificagdes do produto devem ser observadas, porque o
manuseio incorreto de ar comprimido e/ou nitrogénio pode
causar uma situaga@o perigosa. Manutengao como substituicao de
elementos deve ser realizada por uma pessoa bem experiente.

3. Inspecao pré-manutencao

Ao remover este produto, corte a energia elétrica, e certifique-se
de desligar a pressao da alimentacéo e de fazer o escape do ar
comprimido no sistema. Continue apenas depois de confirmar
que toda a presséo tenha sido liberada para a atmosfera.

A\ Atencao

4. Inspecao pés-manutencao

Apos a instalagdo ou reparo, execute uma funcao apropriada
e teste de vazamento.

5. A modificacao é proibida.

N&o desmonte ou modifique o produto.

Cuidado no projeto |

A\ Cuidado

1. Se a diferenca de pressao ( queda de pressao)

entre a entrada e a saida ultrapassar 0,1 MPa,
isso podera causar danos ao produto.

2. Nao instale o produto em um lugar onde ele

possa ser afetado por uma pulsacao de mais
de 0,1 MPa.

3.Seja cauteloso sobre as particulas que

podem ser emitidas a partir do lado da saida
de um equipamento pneumatico.

A instalacdo de um equipamento pneumético no lado da
saida da série SFC] pode deteriorar a limpeza porque uma
particula seré gerada a partir do equipamento. No caso de
instalacdo do equipamento pneumatico no lado da saida da
série SFL, poeira pode ser gerada do equipamento e o grau
de limpeza pode ser deteriorado.

A posicdo de montagem do equipamento pneumatico precisa
ser considerada dependendo do grau de limpeza de um fluido
de trabalho requerido.

4. Projete o sistema para evitar pressao

reversa ou vazao reversa.
A pressao reversa e a vazao reversa podem danificar o elemento.

5. Projete de modo que a carga da tubulacao

nao seja aplicada no corpo do produto.

Monte um suporte para a tubulagdo e o outro equipamento de
conexao de modo que a carga da tubulagao néo seja aplicada ao
corpo do produto.

6. Geralmente, as seguintes particulas de

poluentes estdo contidas no ar comprimido,
embora o grau de limpeza do ar comprimido
seja diferente dependendo do tipo de
compressor e especificacao.

[Substancias de particula poluente contidas no ar comprimido]
* Umidade (drenagem)

* Poeira e particulas que estdo no ar

« Oleo deteriorado que é descarregado do compressor

* Matéria estranha sélida como ferrugem e/ou éleo na tubulagao

1) A Série SFO nao é compativel com ar comprimido que
contém fluidos como agua e/ou 6leo.

2) Instale um secador (Série IDF, IDG, ID), separador de névoa
(Série AM), microsseparador de névoa (Série AMD),
superseparador de névoa (Série AME) ou filtro de remogao
de odor (Série AMF) e etc. para a fonte de ar da Série SF[I.
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Série SF ]

Leia antes do manuseio.

Al

Precaucoes especificas do produto 2

Consulte o prefacio 43 para obter as Instrucdes de seguranca e as paginas 6 a 8

para Precaucdes do equipamento para preparacéo do ar.

Selegdo |

Tubulacao

A\ Atencao

1. Verifique cuidadosamente e totalmente o
propdsito de uso, as especificacoes exigidas
e as condicoes de operacao (fluido, pressao,
taxa de vazao e ambiente) e selecione um
modelo dentro das especificacoes.

2. Contate-nos com antecedéncia quando o

produto for usado em aplicacbes como uma
protecao de caixao, respiracao, alimentacao
e/ou tratamento médico que afete o corpo
humano, direta ou indiretamente.

3. Determine o produto pela taxa maxima de

vazao de consumo.

Ao usar ar comprimido para uma aplicacao de sopro de ar,
calcular o volume maximo de ar que vai ser consumido antes
de selecionar o tamanho do produto da série SFCI. (Usar um
produto que excede o fluxo maximo de ar e executar ar
comprimido em excesso pode causar a deterioracdo da
limpeza do ar comprimido e/ou danos ao seu elemento.

4. Defina a capacidade de vazdo de ar com uma

queda de pressao inicial de 0,02 MPa ou menos.

Se a queda de presséo inicial for ajustada como elevada,
sua vida util sera encurtada devido a entupimento.

Tubulacédo |

ACmdado

. Desembalar o pacote vedado
Como o filtro € vedado em uma sacola dupla antiestatica, o
pacote interno deve ser desembalado em uma atmosfera
limpa (como uma sala limpa).

2. Confirme se ha espaco suficiente para

manutencdo antes de instalar e fazer a

tubulagao deste produto.

3. Aplique uma chave de fenda a 2 achatamentos

chanfrados no lado da ENTRADA ou da SAIDA
para evitar que o alojamento gire.

4, Confirme a ENTRADA e a SAIDA antes de fazer

a tubulacao. O produto ndo deve ser usado com
a conexao errada.

5. Aplicacao da fita veda-rosca

Quando for rosquear tubos e conexdes etc., confirme se as
aparas das roscas de tubo e o material de vedagao nao
entram na tubulagao.

Além disso, ao aplicar a fita veda-roscas, deixe 1,5 a 2 filetes
livres na extremidade da rosca.

6. Conexao

292

1) Conexé@o Rc e NPT
Certifique-se de que aparas das roscas de tubo e o
material de vedagao nao entrem na tubulagao.
Além disso, ao aplicar a fita veda-roscas, deixe 1,5 a 2
filetes livres na extremidade da rosca.

A\ Cuidado

2. Conexao TSJ

A conexao TSJ é um tipo de conexao de anilha. Ajuste-a
conforme mostrado na figura.
Diametro externo 1/4" = 96,35 mm
Diametro externo 3/8" = 9,53 mm

Alojamento do filtro Porca

Tubo de aco inoxidavel

)
[

Ferrolho traseiro
Ferrolho frontal

Sobre as conexdes TSJ, depois de apertar a porca com a méo, adicione
outro 1 1/4 a 1 1/2 de volta com uma chave de fenda para vedar a
conexdo. No caso da conexao ser reinstalada apds substituicdo do filtro,
primeiro aperte a porca com a méo e adicione outro 1/4 a 1/2 de volta
para vedagéo. Use as pecas a seguir como tubulagao e conexdes.
 Da tubulagdo Diametro externo 1/4" = 26,35 mm
Tubo de aco inoxidavel
ou
Diametro externo 3/8" = 9,53 mm
Tubo de aco inoxidavel

* Porca
* Ferrolho frontal
* Ferrolho traseiro
No caso de substituir 0 corpo, um espago (20 mm ou mais) para estender
os tubos de ago inoxidavel no lado de ENTRADA e SAIDA serd necessario.
Ao usar conexdes semelhantes de outras marcas,
certifique-se de realizar um teste de vazamento de hélio
para confirmar que nao ha vazamentos antes da utilizagao.
3) Conexdes UOJ
A conexao UOJ é uma conexao tipo unido que usa vedacao do O-ring.
Instale-a como ilustrado abaixo.

} anexado ao produto (2 pgs. cada)

Diametro externo 1/4" = 6,35 mm

Alojamento do filtro Porca Terra Solda

Tubo de ago inoxidavel

O-ring

Solde o chao e tubulagdo quando o acessoério for usado. No
momento da soldadura, fornega gas inerte como nitrogénio para
a tubulag@o para evitar a formag@o de uma pelicula de éxido.
Além disso, remova a pelicula de ¢xido sobre a superficie
externa através de polimento eletrolitico ou limpeza com &cido.
Depois de apertar a porca com a mao, adicione outra 1/8
de volta com uma chave de fenda para vedar a conexao.
Use as pegas a seguir para tubulagéo e conexdes.
* Da tubulagao Diametro externo 1/4" = 26,35 mm

Tubo de aco inoxidavel
* Porca
* Aterramento J fixado ao produto (2 pgs. cada)
* O-ring



Série SF ]

Leia antes do manuseio.

Precaucoes especificas do produto 3

Consulte o prefacio 43 para obter as Instrucoes de seguranca e as paginas 6 a

8 para Precaucdes do equipamento para preparacao do ar.

Tubulacao

Tubulagao |

A\ Cuidado

4) Conexdes URJ
A conexao URJ é uma conexao tipo uniao usando uma gaxeta de metal.
Instale-a como ilustrado abaixo.
Diametro externo 1/4" = 26,35 mm
Diametro externo 3/8" = 9,53 mm
Porca

Alojamento do filtro Terra Tubo de ago
/7 inoxidavel
: -

] \ \
[ \ (

; Solda
Gaxeta

Solde o chao e tubulacao quando o acessorio for usado.
No momento da soldadura, fornega gas inerte como
nitrogénio para a tubulacéo para evitar a formagéo de uma
pelicula de 6xido. Além disso, remova a pelicula de 6xido
sobre a superficie externa através de polimento eletrolitico
ou limpeza com &cido.

Depois de apertar a porca com a mao, adicione outra 1/8
de volta com uma chave de fenda para vedar a conexao.
Use as pecas a seguir para tubulagé@o e conexdes.

<1/4">

* Conexdes Nut Swagelok® da Swagelok Company
Rosca fémea VCR
(SS-4-VCR-1)

* Conexodes Ground Swagelok® da Swagelok Company
Aterramento fémea VCR
(SS-4-VCR-3)

* Conexdes Gasket Swagelok® da Swagelok Company
Conjunto de retentor de gaxeta VCR
(SS-4-VCR-2-GR)

<3/8">

* Diametro externo da tubulacao 3/8" = 9,53 mm
Tubo de aco inoxidavel

* Conexdes Nut Swagelok® da Swagelok Company
Rosca fémea VCR
(SS-8-VCR-1)

* Conexdes Ground Swagelok® da Swagelok Company
Aterramento fémea VCR
(SS-6-VCR-3)

» Conexdes Gasket Swagelok® da Swagelok Company

Conjunto de retentor de gaxeta VCR
(SS-8-VCR-2-GR)

Certifique-se de realizar um teste de vazamento de hélio
antes de usar acessorios semelhantes de outras empresas.
Nota) Swagelok é uma marca comercial registrada da Swagelok Company.

A\ Cuidado

7. Limpeza da linha

Limpe a linha da tubulacdo quando o filtro for usado pela
primeira vez ou foi substituido. No caso de conexdo como
uma tubulacao, limpe (sopro de ar) ao usar esse produto pela
primeira vez ou substituir seus elementos para reduzir o efeito
da poeira gerada na conexao etc.

Limpar a linha também é necessario para eliminar a contaminagao
resultante da instalacéo da linha de tubulago. Por isso, certifique-se
de limpar a linha antes de realmente executar o sistema.

Quando gases gerais (excluindo gases téxicos, corrosivos e
inflaméaveis) séo utilizados depois da montagem do filtro, lave
suficientemente a linha com um gas inerte seco tal como
nitrogénio. Isto deve ser seguido por um teste de vazamento
de hélio nas conexdes antes de realmente executar o produto.

8. Substituicao de filtro (ou substituicdo de elemento)

Libere o gas da tubulagao para reduzir a pressao interna a 0.
Além disso, quando o gas nitrogénio for utilizado, substitua
por gas nitrogénio seco, purgando com antecedéncia.
Substitua o filtro (ou elemento de cartucho) quando uma
pressao diferencial de 0,1 MPa (queda de pressdo) entre
ENTRADA e SAIDA for atingida e/ou depois de 1 ano.

9. A substituicao do filtro deve ser realizada de

acordo com o manual de instrucoes para
manter o desempenho e a seguranca do
filtro.

O manual de instrugdes estd contido no elemento de
substituicdo. Entretanto, se o manual for perdido, outro
podera ser solicitado consultando nossa empresa.

RIS

SRR
I|s|=

HHH

== ==
=S I=E|=|= .
SIEIZ|S|=|F

Fluido de operacao \

A\ Atencao

1. Nao use o filtro de gas limpo com fluidos que

ndo seja gas inerte como ar comprimido e
gas nitrogénio.

Usar este produto com fluidos diferentes de géas inerte como
ar comprimido e gdas nitrogénio pode causar danos e
vazamentos nas vedacdes e O-rings, dependendo do fluido
de trabalho.

Confirme o material de vedagdo nas especificagbes e a
compatibilidade com o fluido de trabalho.
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Série SF ]
c Precaucoes especificas do produto 4

Leia antes do manuseio.
Consulte o prefacio 43 para obter as Instrucoes de seguranca e as paginas 6 a 8
para Precaucdes do equipamento para preparacéo do ar.

\ Ambiente de trabalho |

A\ Cuidado

1. Quando o produto é usado para soprar,
tenha cuidado para evitar que o trabalho
seja danificado pelo ar que é arrastado da
area circundante.

Quando o ar comprimido é utilizado para sopro de ar, o ar de
escape do bico de sopro pode ter recebido matérias
estranhas (por exemplo, particulas sdlidas, particulas de
fluido) do ar ao redor. A matéria estranha vai ser pulverizada
no trabalho, e a matéria estranha no ar pode aderir a ela.
Portanto, seja cauteloso com o ambiente circundante.

\ Manutencéo \

1. Quando o elemento chega ao fim de sua
vida util, substitua-o imediatamente por um
novo filtro ou elemento de reposicao (tipo
cartucho).

2. Vida dtil do elemento
A vida util do elemento termina quando uma das duas
condigbes a seguir ocorre.

1) Apds 1 ano de uso decorrido.
2) Quando a queda de pressao atinge 0,1 MPa mesmo o
periodo de operag&o sendo de menos de 1 ano.

3. Desembalar o pacote vedado
Como o filtro, bem como o elemento de cartucho (tipo de
cartucho), é vedado em uma sacola dupla antiestatica, o
pacote interno deve ser desembalado em uma atmosfera
limpa (como uma sala limpa).
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